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Documento informativo 2: Compartiendo informacidon relativa a los puntos en el
orden del dia de la Comision Especial de la HCCH 2023 sobre el funcionamiento
practico del Convenio HCCH sobre Sustraccion de Ninos de 1980 y del Convenio
HCCH sobre Proteccion de Nifios de 1996 (presentado el 2 de octubre de 2023)

Child Identity Protection (CHIP) apoya los multiples documentos preparados para
esta Comision Especial (CE) y felicita el trabajo de la Oficina Permanente (PB) de la P identidad incluye Ia
HCCH en la redacciéon de material de alta calidad, acogiendo con satisfaccion la  [EaeleRe R E Tt AT 3 )
inclusién de los derechos a la identidad. El presente documento informativo tiene |k ARE RS

. . . . . . familiares (arts. 7-8 de la Convencién
por objeto destacar las cuestiones clave en materia de identidad que son pertinentes S e O D
en los multiples documentos preliminares (PD), informativos (ID) y de trabajo (WD)  [eulRel e LN EEIERERI ]

. idencia habitual, la familia,
preparados por la PB, dado que CHIP es plenamente consciente de que los debates [ HEANINS T
, L. los amigo/as, la comunidad, la escuela,
seran dirigidos por los Estados contratantes. el origen étnico, religioso, cultural y
linguistico (art. 20(3) de la CDN).

Consideraciones clave sobre la identidad en relacién con el Convenio HCCH sobre

Sustraccion de Nifios de 1980 basadas en las discusiones propouestas en la Agenda:

Ill. Resolver el problema de las demoras en los procedimientos del Convenio de 1980

- La restitucidon inmediata de los nifios y nifias que han sido trasladados o retenidos en el extranjero de
forma ilicita evita la modificacidén indebida de su identidad, especialmente en relacidn con su lugar de
residencia habitual. (PD no. 1).

- La obligacidon de restituir rapidamente al nifio o a la nifia, segtin el Convenio HCCH sobre Sustraccion de
Nifios de 1980 estd plenamente en consonancia con las obligaciones de los Estados en virtud del art. 8(2)
de la Convencién sobre los Derechos del Nifio (CDN), que sefiala que "algunos de los elementos de su
identidad o de todos ellos, los Estados Partes deberdn prestar la asistencia y proteccion apropiadas con
miras a restablecer rapidamente su identidad". Esto ultimo se aplica a todos los Estados, incluidos los
que no son parte del Convenio HCCH sobre Sustraccién de Nifios de 1980 (PD no. 1).

- CHIP comparte la preocupacién de que se tardan 30 semanas en promedio (mas de las seis semanas
previstas por el Convenio HCCH sobre Sustraccion de Nifios de 1980) en resolver los casos, lo que, en
particular para los nifios y nifias (muy) pequefios, puede dar lugar a cambios significativos en su identidad
y en sus relaciones familiares (PD no. 12, parr. 33). Por ello, CHIP apoya plenamente todos los
mecanismos que facilitan la pronta restitucion en virtud del Convenio (por ejemplo, procedimientos,
libros de referencia, directrices, protocolos), la mediacion, las comunicaciones judiciales directas, como
caracteristicas de los Estados con plazos de resolucidon mas cortos (PD no. 7, PD no. 12, parrs. 400-412).

- CHIP apoya plenamente las recomendaciones propuestas por la CE, sugiriendo que se incluya una mayor
sensibilizacion sobre el perjuicio que suponen para los nifios y nifias y las familias los retrasos evitables,
en relacion con las cuestiones de identidad (PD no. 12, parr. 47(b)).

- Los puntos anteriormente planteados son aplicables a menos de que se recurra a las excepciones.

IV. Relacion del Convenio de 1980 con otros instrumentos internacionales - Convencion sobre los Derechos
del Nifio (CDN) de las Naciones Unidas de 1989

- CHIP apoya las recomendaciones propuestas en el WD no. 1, en el que los procedimientos de restitucidn
deben dar prioridad a los esfuerzos por restituir rapidamente al nifio o a la nifia a su residencia habitual.
Al restablecer el status quo ante, estos esfuerzos contribuyen a la identidad del nifio o la nifia vinculada
a dicho lugar. El procedimiento también debe tener en cuenta, en la medida de lo posible, la forma en
que el nifio o la nifia puede mantener relaciones personales con ambos progenitores, hermano/as y
familia extensa. Esto es importante, ya que la interrupciéon del contacto con cualquiera de los
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progenitores puede hacer que el nifio o nifia pierda parte de su identidad.” CHIP esta de acuerdo en que
las excepciones deben aplicarse de forma restrictiva y recomienda que, en tales casos, las
consideraciones relativas a la identidad se incluyan en cualquier evaluacion del interés superior.

- CHIP apoya plenamente las recomendaciones del WD no. 2, sefialando que "los objetivos del Convenio
sobre Sustraccidn de Nifios de 1980 —prevencién y restitucién inmediata— tienden a proteger el interés
superior del nifio”. CHIP reconoce la oportunidad Unica que tienen la HCCH y el Comité de los Derechos
del Nifio (Comité CDN) de trabajar conjuntamente en este ambito. El CDN tiene un papel especial que
desempeiiar cuando examina a los Estados Partes sobre sus esfuerzos para reducir el tiempo promedio
gue se tarda en resolver los asuntos de sustraccién de niflos o nifas, ya que contribuye a la restitucion
inmediata y al rapido restablecimiento de la identidad del nifio o nifia (arts. 8(2) y 35 de la CDN).

V. Autoridades Centrales para el Convenio de 1980 - Obligaciones y cooperacion

- CHIP apoya plenamente la recomendacién del WD no. 3 que " alienta encarecidamente a los Estados
contratantes que prevén asistencia juridica y representacién legal en el contexto de los procedimientos
de restitucién a que hagan lo mismo en el contexto de los procedimientos relativos al derecho de visita".
La importancia de mantener el contacto con ambos progenitores y, en consecuencia, con las respectivas
familias ampliadas facilita la preservacion de la identidad familiar en cumplimiento de los articulos 8 y
9(3) de la CDN. CHIP opina que podria facilitarse en la practica mediante la capacitacién de las
Autoridades Centrales y de los profesionales pertinentes sobre el derecho a la identidad y sobre la forma
en que proporcionan una contribucién adicional a los objetivos de la CDN.

VI. Comunicaciones judiciales directas (CJD)

- CHIP acoge con satisfacciéon los diversos documentos informativos elaborados para facilitar las
comunicaciones judiciales directas, que contribuyen a la aplicacién de ambos Convenios. CHIP sefiala que
un principio importante de las CID en las Directrices de 2013 dentro de los tribunales nacionales, es la
"iniciacidn y participacién en seminarios de formacién interna para jueces y profesionales del derecho,
asi como la redaccién de articulos para su publicaciéon también forma parte de esta funcién"." CHIP anima
a que la formacion incluya el derecho a la identidad y sigue estando disponible para prestar dicho apoyo
si se considera util. ™

VII. Excepciones a la restitucidn del niiio previstas en el Convenio de 1980 y medidas de proteccidn tras la
restitucion

- CHIP apoya en general las recomendaciones de los WD nos. 4, 5y 7, teniendo en cuenta la complejidad
y los intereses contrapuestos de estas situaciones. CHIP acoge con satisfaccidn la aclaracién adicional de
gue "la violencia doméstica a un padre o madre puede, en un caso particular, constituir un grave riesgo
de dafio para el nifio" (WD no. 5). La redaccién propuesta de poner "al menor en una situacién
intolerable" como indicador de circunstancias excepcionales que pueden crear un grave riesgo para la
restitucion es util.

- CHIP opina que el documento de WD no. 6, presentado por Australia, presenta una practica prometedora
de informacién minima que toda Autoridad Central deberia poner a disposicién del publico en relacién
con una excepcion a la restitucion o de otro tipo en virtud del articulo 13.b, en particular sobre la
existencia de medidas de proteccion.

- CHIP sostiene respetuosamente que una evaluacion de la "situacion intolerable" debe tener en cuenta
consideraciones tanto a corto como a largo plazo. Esto se debe a que "poner al menor en una situacion
intolerable" puede producirse en situaciones en las que puede haber una pérdida de identidad familiar
con uno de los progenitores, un hermano, la familia extensa y otros factores relacionados con este
derecho, que sdélo pueden cuantificarse en una fase posterior. En cuanto a las consideraciones
inmediatas, debe incluirse la participacion del nifio o de la nifia en funcién de su madurez, cuando pueda
explicar cuestiones de importancia.



VIII. Tramitacién de solicitudes de restitucion en virtud del Convenio de 1980 y ejecucion de decisiones de
restitucion

En cuanto a las herramientas desarrolladas para determinar si un traslado o retencién es ilicito en virtud
del Convenio de 1980 (PD no. 14), seria util incluir otros elementos facticos relacionados con la residencia
habitual del nifio o de la nifia mds allad de las conexiones escolares y médicas, como los factores que
reflejan los vinculos con la identidad étnica, religiosa, cultural y linglistica del nifio o de la nifia (Seccion
XI del Modelo de formulario recomendado).

Para facilitar la cooperacién entre los Estados, CHIP estd de acuerdo con la sugerencia de disponer de
informacién adicional sobre los procedimientos del articulo 15 en los perfiles de los paises (PD no. 14,
parr. 31). Con el fin de limitar el recurso al articulo 15 a casos verdaderamente excepcionales, CHIP
considera util la seccién 9 sobre la custodia en los perfiles de paises de 2023. En esta seccion, también
puede ser util disponer de informacion sobre la "responsabilidad parental" y el vinculo con las érdenes
de custodia, dado que la responsabilidad parental puede compartirse informalmente con la familia y la
comunidad en general y puede ser un indicador de la residencia habitual.

IX. Derecho de custodia y derecho de visita/contacto en el Convenio de 1980

CHIP apoya las propuestas, las cuales cumplen con las obligaciones de los Estados en virtud del articulo
9(3) de la CDN: "Los Estados Partes respetardn el derecho del nifio que esté separado de uno o de ambos
padres a mantener relaciones personales y contacto directo con ambos padres de modo regular, salvo si
ello es contrario al interés superior del nifio", cuyo texto podria fortalecer el PD No. 15. Esta disposicién
contribuye al derecho del nifio o de la nifia a que se preserve su identidad de "relaciones familiares" (art.
8(1) de la CDN). También debe entenderse que incluye a los hermano/asy a la familia en sentido amplio.

X. Herramientas para ayudar a la aplicacién del Convenio de 1980

CHIP apoya plenamente la aprobacién del formulario modelo recomendado de solicitud de restitucién
revisado y del nuevo formulario modelo recomendado para las solicitudes relativas al derecho de visita,
especialmente porque ahora incluyen plenamente los elementos minimos de la identidad legal del nifio
o de la nifia, tal como los define el Consejo Econdmico y Social de las Naciones Unidas (ECOSOC) (PD no.
10) y el Perfil de Pais revisado (PD no. 18).

En términos de residencia habitual, la informacion relativa a la crianza del nifio o de la nifia y los acuerdos
para su vida diaria (escuela, actividades deportivas y de ocio, etc.) asi como su origen étnico, religioso,
cultural y linglistico son consideraciones importantes (PD no. 10, seccién VI del Anexo 1).

En cuanto a los documentos que se adjuntan al formulario, aquellos que contribuyen a demostrar la
residencia habitual del nifio o de la nifia y su régimen de vida habitual son importantes (PD no. 10, Seccién
Xl del Anexo 1).

Xl. La mediacion en el marco de los Convenios de 1980 (art. 7 c)) y 1996 (art. 31(b))

XIl.

Aunque no hay puntos para debate en el orden del dia, CHIP recomienda que se imparta capacitacion a
las y los mediadores sobre la importancia del contacto con ambos progenitores, hermano/as y otros
familiares en los servicios de mediacion, ademas de los elementos interculturales que ya deberian
incluirse.

La reubicacién familiar internacional en el marco de los Convenios de 1980 y 1996

CHIP apoya que se siga trabajando en esta cuestion y sefala la importancia de respetar todos los
derechos del nifio o de la nifia recogidos en la CDN en las decisiones de reubicacion, especialmente la
necesidad de preservar la identidad del nifio o de la nifia y garantizar la continuidad de su educaciény su
origen étnico, religioso, cultural y linglistico (art. 20(3) de la CDN).



Consideraciones clave sobre la identidad en relacién con el Convenio HCCH sobre Proteccion de Nifios de

1996 basadas en las discusiones propouestas en la Agenda:

Xlll. Evaluacidn y balance del Convenio de 1996

A pesar de la identificacidon de posibles retos nacionales para la aplicacién del Convenio HCCH sobre
Proteccién de Nifios de 1996 (por ejemplo, legislacidn, coordinacion, casos individuales, plazos, etc.),
CHIP acoge con satisfaccion el interés de los Estados y su reconocimiento de la importancia del Convenio
HCCH sobre Proteccion de Nifios de 1996 en dos situaciones que pueden afectar a la identidad de los
nifios y nifias: (a) la tutela transfronteriza, la custodia y los acuerdos de cuidado; y (b) los nifios y nifias
afectados por la migracién, en particular los no acompafiados (PD num. 2, 6-Ay 6-B).

XIV. Ambito de aplicacién del Convenio de 1996

XV

Ademas de las Conclusiones y Recomendaciones anteriores (PD no. 1) que siguen siendo pertinentes,
CHIP acoge con satisfaccién las recomendaciones propuestas en el WD no. 11, seialando que "las
medidas de proteccidon contempladas en las disposiciones sobre cooperacién del Convenio (...) no deben
limitarse a situaciones de urgencia", ya que a menudo las medidas transfronterizas de proteccién de la
infancia pueden formar parte de esfuerzos a largo plazo para encontrar soluciones sostenibles para el
nifio o nifa.

CHIP acogeria con satisfaccidn la consideraciéon de la identidad y las relaciones familiares del nifio o de la
nifia en las medidas de proteccion que entran en el ambito de aplicacién del Convenio sobre la Proteccion
de los Nifnos de 1996 en las Conclusiones y Recomendaciones resultantes de la Comision Especial 2023,
en particular para "lozalizar al nifio" (art. 31.c); "la situacién del nifio" (art. 32.a); en la consideracion de
los acogimientos y en el informe sobre el nifio (art. 33); y en relacién con las " informaciones utiles que
pueda tener para la proteccion del nifio" (art. 34).

Cuestiones de competencia en el Convenio de 1996

La definicion de "residencia habitual" forma parte de la identidad del nifio o de | anifia, ya que esta
vinculada a su posible sentimiento de pertenencia, sus relaciones familiares, su identidad linglistica y
cultural, su integracidon en la sociedad (escuela y actividades), etc., y debe tenerse en cuenta en todos los
casos ante los tribunales nacionales (WD no. 13). Los posibles cambios en la residencia habitual, incluidos
los riesgos potenciales (arts. 5(2) y 36) también pueden afectar a la identidad del nifio o de la nifia, debido
a la informacién disponible sobre el mismo en el proceso de determinacion del acogimiento, como sus
relaciones familiares (PD no. 6-A).

CHIP acoge con satisfaccion la recomendacidn del WD no. 13 de que la CE recomendaria que "que este
proceso debe llevarse a cabo con diligencia y sin demora", ya que ello contribuiria al pronto
restablecimiento de la identidad del nifio o de la nifia, incluidas las relaciones familiares, tal como se
consagra en el art. 8.2 de la CDN.

La oportunidad clave de " intercambiar informacion, en particular la informacidn que pueda ser relevante
a efectos del articulo 5(2)" puede contribuir a la preservacidon/restauracion de la identidad del nifio o de
la nifia (WD no. 13).

En casos de urgencia (art. 11), deben tenerse en cuenta todos los elementos de la identidad del nifio o
de la nifia, incluidas sus relaciones familiares, su identidad legal, los posibles cambios o la falsificacién de
elementos de la identidad, y ayudar a evaluar "si es probable que el nifio en cuestion sufra un dafio
irreparable o si sus intereses se veran afectados si solo se solicita proteccién a través de los cauces
normales (...) en lugar de solicitarla inmediatamente" (WD no. 14, PD no. 6-A). Estas consideraciones son
igualmente aplicables a los nifios y nifias no acompafiados, separados y refugiados.

En cuanto a las comunicaciones judiciales directas, CHIP acoge con satisfaccién que las garantias
procesales comiunmente aceptadas incluyan que deba "llevarse un registro de las comunicaciones y
ponerse a disposicion de las partes" (WD no. 15). Esto contribuye al derecho del nifio o de la nifia a la
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identidad, ya que la informacién sobre las acciones y decisiones relativas a su cuidado y a sus relaciones
familiares se conserva debidamente y se promueve el acceso a la misma. Ademas, celebra que estos
principios sean aplicables a las autoridades judiciales y administrativas.

XVI. Ley aplicable en el Convenio de 1996

- Cuando ambos Convenios son aplicables, la determinacidon de la responsabilidad parental y de los
derechos de custodia no debe omitir la conservacion de los registros sobre las relaciones familiares,
incluidos los cambios que se produzcan (WD no. 16). Cuando se atribuya o extinga la responsabilidad
parental o el derecho de custodia (art. 16), es importante que el nifio o la nifia pueda tener acceso a su
historia, antecedentes y origenes, incluso a través de los drganos de toma de decisiones. La identidad
familiar del nifio o de la nifia debe incluirse en el informe sobre la situacion del nifio o de la nifia en virtud
tanto del Convenio de 1980 como del Convenio de 1996.

XVII. Reconocimiento y ejecucion de medidas de proteccion

- El articulo 23 es una disposicién clave del Convenio de 1996 que puede simplificarse recurriendo a un
certificado que incluya los elementos de identidad pertinentes (WD no. 17). La sugerencia propuesta de
que se explique el contexto de la medida facilitaria su ejecucidn, ya que la definicién/los fundamentos
de las medidas pueden variar entre los Estados contratantes, lo que puede conllevar implicaciones para
las relaciones familiares del nifio o de la nifia cuando se ejecuten (WD no. 19).

- Al respecto, se han establecido una serie de condiciones para denegar el reconocimiento de tales
medidas. En materia de reconocimiento, todos los elementos de la identidad del nifio o de la nifia,
incluidas sus relaciones familiares, deben constar en el informe sobre la situacién del nifio o de la nifia y
tenerse en cuenta. La participacién de las partes en el proceso, en particular la del nifio o de la nifia, es
fundamental para poder comprender sus relaciones familiares, lo cual es importante a la hora de
determinar o adaptar las medidas de acogida (PD no. 1).

XVIIl. Cooperacidon y disposiciones generales del Convenio de 1996

- En relacién con la aplicacion del articulo 30 del Convenio de 1996 sobre la obligaciéon de cooperacion
entre las Autoridades Centrales, CHIP desea reiterar los puntos planteados anteriormente sobre la
necesidad de cooperar para registrar cualquier elemento de la identidad del nifio o de la nifia en el
informe que se elabore sobre su situacidon y en la determinacidn, reconocimiento y posible adaptacidn
de las medidas. Esto incluye informacion sobre la identidad legal del nifio o de la nifia, sus relaciones
familiares, las medidas de proteccion, etc., asi como cualquier cambio que se produzca en estas Ultimas.

XIX. Colocacion o proteccion legal del nifio en otro Estado contratante segun los articulos 3(e) y 33 del
Convenio de 1996

- Las modalidades de acogimiento (art. 3), incluso en el contexto de la migracién, deberian considerar la
identidad del nifio o de la nifia y deberia tenerse en cuenta cualquier elemento familiar. Toda decisién y
accion relativa al cuidado del nifio o de la nifia deberia registrarse y conservarse debidamente, incluidos
los cambios en las relaciones familiares del nifio o de la nifia en el otro Estado contratante, asi como la
informacidén sobre el proceso de toma de decisiones entre ambos Estados (art. 33). Estos elementos de
la identidad del nifio o de la nifia deberian tenerse en cuenta en el "informe sobre el nifio y los motivos
de su proposicion sobre la colocacidn o el acogimiento" (art. 33) (PD no. 1, en particular el parr. 155).

- Al considerar el acogimiento o la prestacidon de acogimiento en otro Estado contratante, se deberia
promover la identidad cultural y linglistica del nifio o de la nifia en el reconocimiento, la aplicacién o la
adaptacion de la medida de acogimiento.



XX. Nifos no acompanados y separados y la aplicacion del Convenio de 1996

- Todas las disposiciones y medidas de cuidado que se determinen en relacidn con los nifios y nifias no
acompanados y separados en virtud del Convenio de 1996 deben tener en cuenta la identidad completa
del nifio o nifa, incluidas las relaciones familiares y las modalidades de cuidado (véase mds arriba) (PD
no. 6-A). Esto también es aplicable a los nifios y nifias en crisis humanitarias."

- Al registrar los elementos pertinentes para el informe sobre la situacion del nifio o de la nifa, se debe
dar prioridad a la informacién y a los esfuerzos realizados para la localizacion de la familia del nifio o de
la nifia y para su posible reunificacion a la hora de determinar el cuidado mas apropiado y el interés
superior del nifio o de la nifia (véanse las Directrices de las Naciones Unidas sobre las modalidades
alternativas de cuidado de los nifios).

- Porlo que respecta a la identidad de los nifios y niflas no acompafiados y separados de su familia, deben
abordarse los obstaculos al reconocimiento y a la portabilidad de su identidad (incluidos los documentos
de identidad, las decisiones sobre su cuidado, las relaciones familiares, etc.). También deben sefialarse
los esfuerzos realizados para registrar y preservar esta ultima y para evitar cualquier modificacién
indebida o falsificacién de los elementos de su identidad.

- Ala hora de determinar las modalidades de cuidado de los nifios y niflas no acompafiados o separados
de su familia, deben tenerse debidamente en cuenta los riesgos de violacion de su identidad, incluidos
los derivados de la trata, la venta y los derivados de la situacion de migracion, como el de posible
apatridia. Cualquier cambio en la identidad de un nifio o nifla no acompanado o separado de su familia
debe ser debidamente registrado, conservado y accesible (PD no. 6-A).

XXI. Herramientas para ayudar a la aplicacion del Convenio de 1996

- EI PD no. 11 incluye amplia informacién sobre la identidad del nifio o de la nifia, incluida su identidad
legal, relaciones familiares, modalidades de cuidado, hermanos, etc.

- Elinforme sobre la situacion del nifio o nifia en virtud del Convenio de 1996 (arts. 32 y 33) debe abordar
los elementos de la identidad del niflo o de la nifa, incluida la identidad legal, las relaciones familiares,
las modalidades de cuidado, los hermano/as, etc. Estos elementos deben tratarse e incluirse
sistematicamente en las comunicaciones e informes entre los Estados contratantes y los Estados deben
abordar el contenido minimo del informe en el cuestionario (PD no. 9).

XXII. Beneficios y aplicacion del Convenio de 1996 con relacidn al Convenio de 1980

- Ambos Convenios consideran el interés superior y los derechos de los nifios y nifias como el nucleo de
los procedimientos.

- Ambos Convenios se refieren a las relaciones familiares del nifio o de la nifia y pretenden abordar
situaciones en las que la identidad familiar del nifio o de la nifia esté potencialmente en peligro en
medidas que afectan a los derechos de custodia, responsabilidad parental, contacto y visita, y medidas
de proteccidn, todo ello abordado en otras secciones anteriores.

- Es fundamental que las autoridades administrativas y judiciales sigan reforzando su capacidad para
considerar todas estas cuestiones desde la perspectiva de los derechos del nifio, incluso abordando los
derechos de identidad de los nifios en todas las fases de los procedimientos establecidos por ambas
Convenciones.

XXIll. Red Internacional de Jueces de La Haya (RIJLH)

- CHIP acogeria con satisfaccion la oportunidad de incorporar los derechos de los nifios y nifias a la
identidad en virtud de los Convenios de 1980 y 1996 en las posibles capacitaciones regionales y
nacionales de jueces.’



XXIV. Autoridades Centrales designadas en virtud de los Convenios de 1980 y 1996

- CHIP sugiere que, ademas de cooperar entre si en relaciéon con los Convenios de 1980 y 1996, las AC
designadas cooperen en "una variedad de asuntos" (WD no. 20), por ejemplo, complementando toda la
informacién pertinente sobre la identidad legal y familiar del nifio o de la nifia, los documentos de
identidad, las relaciones familiares, el historial y los procedimientos de proteccién y acogimiento del nifio
0 nifa, etc.

i Borisova, B. (2023). Nota de politicas 3: Protegiendo el derecho de nifios y nifias a la identidad en los casos de sustraccion parental. Ginebra, Suiza:
Child Identity Protection. Disponible en: https://www.child-identity.org/images/files/CHIP-Policy-Brief-ChildAbduction-ES.pdf.

i HCCH. Direct Judicial Communications. Emerging Guidance regarding the development of the International Hague Network of Judges and General
Principles for Judicial Communications, including commonly accepted safeguards for Direct Judicial Communications in specific cases, within the
context of the International Hague Network of Judges. Available at: https://assets.hcch.net/docs/62d073ca-eda0-494e-af66-2ddd368b7379.pdf.

il \Véase, por ejemplo, la creacion de la Red Mexicana de Cooperacidn Judicial para la Proteccién de la Nifiez (México) en:
https://conatrib.org.mx/red-cooperacion-judicial-ninez/.

V En relacién con la situacién particular de los nifios y nifias procedentes de Ucrania, véase: Child Identity Protection (2022). Ucrania y otros paises
afectados: proteger todos los derechos de los nifios, incluido su derecho a la identidad. Disponible en: https://www.child-
identity.org/en/resources/advocacy-and-policy/457-ukraine-and-other-affected-countries-protecting-all-rights-of-children-including-their-right-to-

identity.html.
vV Supra iii.
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